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Seminari sociolinguistic per il nivel 7 dils 

Cuors de romontsch della Fundaziun Retoromana 

Lags, ils 20 de fenadur 2007 

Gion-Giachen Furer 

(notizias levamein adattadas e cumpletadas per ina megliera capientscha en vesta della presentaziun 
en lingia)  

 

III. RG e idioms  

– remarcas preliminaras  

o posiziun persunala viers il romontsch, ils idioms ed igl rg  

�  viers il romontsch sco tal posiziun generala normala per in che  

·  ha renconuschiu la valeta nunremplazzabla de mintga lungatg  

·  ha constatau che numerus lungatgs ein smanatschai 

·  ei s’engaschaus per lur defensiun 

·  ha constatau ch’ei dat in lungatg de defender ell’atgna tiara svizra 

�  posiziun viers ils idioms  

·  semplamein priu enconuschientscha dil fatg ch’ei dat plirs idioms  

·  capiu ed acceptau en moda naturala la situaziun e luvrau 
senz’auter sin quella basa  

o constatond tuttina ch’ei dat ferms elements per considerar 
che, globalmein, la creaziun dil surmiran e surtut quella dil 
sutsilvan ein semussadas sco sbagls per il futur dil 
romontsch  

o e savend secapescha ch’ei fuss bia meglier pil romontsch 
sche las circumstanzas vessen fatg nescher in sulet idiom 

·  inizialmein studegiau tuts treis idioms pils quals e deva mieds 
d’emprender – sursilvan, puter, vallader 

o pér las circumstanzias han elegiu per mei il sursilvan sco 
principal idiom activ e sco fuorma essenziala de lavur en 
romontsch  

o lavurel denton passivamein cun tuts idioms, schizun certas 
ga cun dialects  

�  posiziun viers igl rg  

·  consultaus da Bernard Cathomas, secretari della LR, avon ch’igl 
rg seigi publics, haiel approbau l’idea sco quei ch’ella fuva 
annunziada  

o cumpromiss denter ils idioms e fuorma la pli sempla 
pusseivla 
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o diever unicamein leu nua ch’ins duvrass schiglioc il 
tudestg per sedrizzar als Romontschs  

·  considerond la situaziun existenta haiel duvrau l’expressiun “iev 
de Columbus” 

·  haiel denton sutlingiau che la fuorma prevedida seigi buna per igl 
intent annunziau, e buca per in’unificaziun dil romontsch 

o per in’unificaziun stoppi ins adoptar  

�  ina fuorma structuralmein superiura a mintga idiom 

·  pia che repren il maximum pusseivel dellas 
rihezias particularas dils idioms per 
includer tuts ed enrihir il romontsch sco tal  

o –s predicativ 

o distincziun denter de e da  

o futur sempel e passo definieu 

�  ed ina strategia aviarta, honesta, prudenta  

·  e secapescha eis ei aunc pli urgentamein 
necessari d’instituir ina vera scola 
romontscha ella quala mussar e praticar 
tuttas rihezias e pusseivladads dil 
romontsch enrihius aschia 

o senza emblidar de mussar e 
transmetter activamein l’intera ierta 
litterara els idioms  

·  entgins puncts ella structura decidida per igl rg ein cumplicaziuns 
enstagl semplificaziuns  

�  e cun quei per mei sbagls considerond la finamira 
annunziada  

·  CAPIENTSCHA PASSIVA digl rg per 
mintgin che sa in idiom 

o negaziun cumplicada ed en entgins cass malcapeivla 

o diever ni reintroducziun pils Sursilvans (bunamein la 
mesadad dils Romontschs actuals) dils pronums atons 

�  “as” ei nunidentificabel 

o mischeida de ch– e –tg– cura ch’ins annunziava aschia ni 
aschia ch’igl rg hagi negina pronunzia 

�  ni che mintgin pronunzieschi ei en siu idiom 

o sur de quei ora dedesta il resultat visual buca entusiassem 
tier mei – caussa absolutamein persunala – 

·  haiel buca midau posiziun quei che pertucca la finamira digl rg  
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o acceptau per memez ch’igl rg vegni duvraus el rom 
annunziau 

o  pretendiu miu passaport per rg sco fuorma romontscha  

·  viu denton cun quitau adina pli gronds ch’ins midava adina pli 
fetg igl intent annunziau  

o e, quei ch’ei essenzial, encunter la veglia d’ina part memia 
gronda della populaziun romontscha  

·  per esser clars 

o sch’jeu vesess che la gronda maioritad accepta veramein 
l’unificaziun – perquei ch’ei setracta ussa de quei –  

�  vessel sco nunromontsch de gir nuot 

·  savessel silpli trer consequenzas persunalas 

o sch’ins constatescha en 50 onns ch’il romontsch ha 
surviviu il remiedi de cavagl ed entscheiva 
promettentamein sin novas basas, vegnel a selegrar de quei 
nua ch’jeu sun lu  

�  lamentond mo  

·  ch’ins ha elegiu in instrument falliu per 
l’unificaziun  

o semplificaziun relativa enstagl 
enrihiment  

·  ed ina strategia en mes egls inutilmein 
violonta e donnegiusa  

o jeu creigel denton  

�  ch’il resc de sfurzar l’unificaziun per entscheiver 
sin basas pli saunas ei egl absolut memia gronds 
ella situaziun statistica e sociolinguistica sco ella 
sepresenta  

�  ch’ei drova è buca prender quei resc, schizun ella 
situaziun actuala buc 

o ina damonda pratica precisa che mudregia mei veramein ei 
quella della litteratura romontscha 

�  ins vul imponer (leu nua che la scola instruescha 
aunc zatgei romontsch) ina scola ella quala ils 
idioms actuals vegnan gnanc pli tractai  

�  cun excepziun ded entginas paucas ovras dils davos 
20 onns screttas programmaticamein per rg  

·  ei l’entira litteratura romontscha, cumpriu la 
litteratura contemporanea scretta, els idioms 
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�  gia la scola actuala reussescha buc de far, emprova 
è absolutamein gnanc de far, che la populaziun d’in 
idiom legi ovras en in auter idiom  

·  sco quei che las tiaras scandinavas fetschien 
denter ellas  

�  cura che la Sutselva ha bandunau il diever dil 
sursilvan ha ella tagliau sias atgnas ragischs culla 
litteratura sursilvana  

·  alla quala ella veva contribuiu 

·  ei fuva nunpusseivel de recrear cun pauca 
glieud in’entira litteratura per dar de leger 
als giuvens ch’emprendevan mo sutsilvan  

o e quei ha aunc contribuiu alla 
disfatga programmada  

�  tenor scolasts, scolars ed auters testimonis 
reageschien ils scolars sursilvans gia ussa 
negativamein cullas ovras screttas distinguend las 
preposiziuns DE e DA 

·  sche gia quei detagl basta per marcar ovras 
sco vegliandras e nuninteressantas 

·  tgei vegn a schabegiar cull’entira litteratura 
actuala, fetg precisamein e per plidar mo 
dils Sursilvans cun 

o Gion Deplazes, Toni Halter, Leo 
Tuor, Silvio Camenisch, Hendri 
Spescha, Vic Hendry, Flurin Darms 

o senza plidar d’auturs pli vegls sco 
Gadola, Fry, Sialm, Fontana, tochen 
Muoth ed aunc pli vegls 

�  tgei ei prevediu per ch’ils giuvens digl onn 2020  

·  hagien enconuschientscha, pratica e gust de 
lur atgnas ragischs litteraras 

·  hagien in access psicologicamein sufficient 
alla litteratura romontscha generala 

·  hagien zatgei pli bia ch’in chischlet 
cudischs per rg de leger  

·  sappien duvrar lur ragischs litteraras per 
sviluppar els in’ulteriura litteratura, en rg, 
per lur agens affons 

�  jeu hai mai viu ni udiu seigi mo l’entschatta d’ina 
reflecziun en quei grau e  
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·  quei ei zatgei ch’jeu sai absolutamein buca 
capir  

·  e che para a mi suicidari  

o mira il cass dell’area dil sutsilvan 
suenter la creaziun dil sutsilvan  

o jeu sun lu è allergics als sfurzems  

o ed haiel è buca bugen tut quei che va encunter la verdad ed 
exactadad  

o perquei prendel mintga caschun ded avertir dil resc e de 
curreger nunexactadads ni schizun propagandas 
tendenziusas  

·  insumma ded encurir e defender verdad e 
giustia 

�  en caussa dil romontsch 

�  digl rg 

�  sco en biaras autras domenas  

– idioms – per regurdar ei en moda fetg generala ed enaschilunsch sco jeu hai empriu ei  

o duas fuormas principalas dil romontsch ein sesviluppadas el 16avel tschentaner 
ed all’entschatta dil 17avel tschentaner 

·  il romontsch ni la romontsch ed il ladin 

�  il romontsch veva duas variantas generalas, ina protestanta ed ina catolica 

·  la catolica sesviluppada plitost sisum la Surselva  

·  la protestanta basada silla bassa Surselva e la Sutselva, cun 
influenza iniziala dal ladin 

�   il ladin veva duas variantas geograficas 

·  puter d’Engiadin’ota, ch’ei vegnius adoptaus sco lungatg de 
scartira dallas vischnauncas protestantas dell’Alvr’ota  

o il rest dil Surmeir fageva diever a scret dil romontsch, ni 
de fuormas regiunalas u localas  

·  vallader d’Engiadina bassa duvraus a scret è ella Val Müstair  

o 1794 ha la dieta retica renconuschiu ufficialmein 4 lungatgs ufficials, romontsch, 
ladin, talian e tudestg 

o il cantun Grischun ha puspei tschintschau de treis lungatgs, cul romontsch 
subdividius en divers idioms  

�  per il pauc ch’el publicava per romontsch fageva el denton diever il 
romontsch e dil ladin  

·  el ha era duvrau entgins cudisch de scola en surmiran  
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o ella secunda part dil 19avel tschentaner ha Gion Antoni Bühler proponiu ina 
fuorma etimologisonta dil romontsch che stueva lubir d’unificar romontsch e 
ladin 

�  el ha denton buc giu sustegn dal cantun 

�  e si’emprova ei vegnida in tec memia tard suenter l’entschatta della 
renaschientscha dil romontsch, mintga populaziun dapersei 

o immediatamein suenter l’emprem’uiara mundiala ha la gronda part dil Surmeir 
catolic decidiu de crear definitivamein in idiom dapersei 

�  il cantun ha risguardau quei idiom en scola 

o 1924 ha Gion Cahannes unificau finalmein las duas romontschs per Sur e 
Sutselva 

o duront la secund’uiara mundiala han denton la Mantogna/Tumleastga ed il 
Schons decidiu de semetter ensemen sedistaccond dal romontsch per crear in 
idiom sutsilvan basaus sin principis per part fetg originals 

·  “pronunzia sco la bucca vul” 

·  ortografia particularmein jastra 

o che ignorescha schizun las disas neolatinas generalas pert. 
il c– e sia pronunzia tenor il vocal che suonda 

�  era cheu ha il cantun risguardau empau il niev idiom per il material de 
scola 

·  la creaziun dil sutsilvan ha denton buca fermau la germanisau 
della Mantogna e della Tumleastga 

·  ils paucs sforzs de derasar il niev idiom han calau 

·  las scolas ein turnadas ni restadas al tudestg 

·  ei dat ina suletta schinumnada scola romontscha che fa diever dil 
sutsilvan – Donat per ils circa 300 habitonts della Muntogna de 
Schons 

o e duas scolas tudestgas – Andeer e Ziràn – che muossan il 
sutsilvan essenzialmein sco rom   

�  culla creaziun dil surmiran e dil sutsilvan ei quei ch’ins numnava 
romontsch vegnius plaunsiu numnaus il sursilvan 

o perencunter ein tentativas ella Val Müstair de sedistaccar dall’Engiadina buca 
gartegiadas 

– per resumar e cumpletar 

o ils menaders e dirigents politics e culturals el Grischun han dapi 200 onns agiu 
fallidamein en materia de lungatgs ed en particular viers il romontsch  

�  la regenza grischuna ed il Cussegl grond enaschilunsch sco el ei 
pertuccaus  

·  han praticau ina discriminaziun fundamentala destructiva pil 
romontsch 
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·  ein stai fetg pauc activs per il svilup linguistic dil romontsch en 
general e per empruar ded orientar il svilup dil romontsch en ina 
maniera raschuneivla  

o laisser-faire sezuppond davos il principi dell’autonomia 
locala e regiunala  

o e lu sefar de grond cul sforz ch’ins fa publicond material 
de scola en 7 lungatgs  

o senza plidar della qualitad deplorabla de biaras 
publicaziuns en auters lungatgs ch’il tudestg  

�  era il talian ei mal survius en cumparegliaziun cul 
tudestg, de quei san mes fegls ch’han fatg la scola 
el Moesano testimoniar ensemen cun lur camarads 
e scolasts 

o denton nutrend la legenda dils gronds cuosts ch’ins 
consentescha pil romontsch (ed il talian) 

�  quei ch’ins sa numnar il moviment romontsch ha suandau duront 
generaziuns strategias tragicamein sbagliadas en lur orientaziun ed 
insufficientas en lur finamiras  

·  evitond de cumbatter la discriminaziun dil romontsch per eliminar 
ses effects 

·  appellond, enstagl, la glieud a carezar pateticamein e 
desperadamein il lungatg matern en fuorma idiomatica “tü sonor 
rumantsch ladin” / “la mumma plonscha, audas ti” per empruar de 
limitar ils effects della discriminaziun buca cumbattida 

o acceptond aunc, per quei appel mo palliativs, de cumplicar 
ulteriuramein la situaziun smiulond aunc depli il lungatg 
culla creaziun d’idioms supplementars 

o lu han elements dil moviment romontsch introduciu cugl rg ina midada 
fundamentala cun ina finamira iniziala fetg raschuneivla e benefica che fuss 
refusada (ni stada refusada), quei ei mia perschuasiun, mo da paucs  

·  ina midada che ha effectivamein purtau migliurs praticas ed ha 
aviert la pusseivladad teorica ded ulteriuras migliurs 

o ina pusseivladad denton duvrada per bia memia pauc e mal 

o il perdert fuss staus de sesurvir vinavon de quei instrument tut en tut acceptabel 
per igl intent annunziau 

o fetg dabot denton, seigi ch’ei fuva prevediu dalla bial’entschatta aschia e ch’ins 
vess sapientivamein cuglienau la glieud, seigi ch’il success ha tschorventau e dau 
novas ideas, ha ina part dils promoturs dell’entschatta entschiet a stuschar per 
ch’ei mondi adina pli lunsch en direcziun d’in’unificaziun reala dil romontsch  

�  cun in instrument mal adattau per quei 

·  cun resultats fetg contrastonts tenor regiun  

o acceptaziun u silmeins toleranza en certs loghens 
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o disfidonza e resistenza ella gronda part dil TR  

�  ina disfidonza e resistenza carschenta ch’ei ha lu 
num el medem temps snegar u discreditar ton sco 
pusseivel  

o e mintgacass rumper  

o sco savens en cass de fitgonza han ils elements pli anetgs 
da domiduas varts piars biaras gadas la mesira 

o energias preziusas van a piarder  

o ins accepta e caschuna gronds donns immediats ed a liunga 
scadenza  

o lu ha la regenza fatg enteifer paucs onns ina midada totala en sia tenuta e vul ussa 
imponer mesiras che significheschan ella pratica l’unificaziun da surengiu dil 
romontsch enteifer ina generaziun  

·  fagend quei sesurvescha ella de mieds ed argumentaziuns che 
leventan è damondas  

o quei che pertucca correctadad, legalitad e spért democratic  

– grad d’acceptanza digl rg el TR  

o raschuns per eruir il grad d’acceptanza  

�  igl instrument tut en tut acceptabel ed acceptau per il diever prevediu ei 
daventaus plitost ina finamira ed in artechel de fei  

�  cumbats daventai fitgonza, maneivel d’uiaras de religiun, ni de 
cruschadas per ina nova fei, caschunan donns per generaziuns ellas 
populaziuns, surtut sch’els vegnan sligiai el mender cass culla forza, vul 
gir culla destrucziun u conversiun sfurzada d’ina part della populaziun 

�  in tal cumbat astgass vegnir menaus negliu, mo il meins dil tut en ina tiara 
sco la Svizra,  

·  che sevul democratica  

·  e che pretenda lu schizun de respectar minoritads e de buca 
imponer ad ella pesontamein l’entira veglia della maioritad 

o  mobein ded aunc tschercar il cumpromiss culla minoritad 

�  il logic e necessari per dedramatisar la situaziun ei de turnar alla 
democrazia, ed alla democrazia consensuala svizra, schi lungurusa sco 
quella po esser en biars cass  

�  ed ils emprems elements perquei ein  

·  de calar aschibein cun aviras e discreditaziuns sco cun pressiuns e 
trics nundemocratics 

·  d’encurir datas democraticas correctas en materia  

·  e ded esser pronts d’acceptar ellas sco ellas ein  

o quei vala secapescha per tuttas varts  



 9 

·  cumpriu mei mez 

�  el cass digl rg vul quei bein gir saver detagliadamein cons dils pertuccai  

·  jeu gitgel ils pertuccai perquei ch’ 

o ei va buc de dumandar siu meini ad in germanofon 
d’Ascheras u ad un italofon de San Vittore 

o ed in sto studegiar da rudien condanavon ch’in emigrant 
romontsch a Cuera ni Samignun sto vegnir dumandaus  

o e condanavon ch’in immigrant a Lags u Flem ei pertuccaus 
sch’el ha mai empriu gnanc de capir romontsch 

�  po dar che quei ei grev culla basa legala actuala  

·  mo lu significhescha quei mo, el mender 
cass, ch’ins sto scaffir quella basa 

�  pia cons dils pertuccai ein d’accord per tgei diever particular ni tgei nivel 
de diever digl rg, passiv u activ, occasiunal ni permanent, exclusiv ni 
cumplementar sper igl idiom mumma actual  

·  e cons ein d’accord, el cass extrem, de remplazzar igl idiom-
mumma cul rg sco lungatg-mumma  

– elements a disposiziun  

o il problem ei ch’ins dispona, setractond de datas democraticas, mo d’elements 
parzials, pli u meins indirects, ni recaltgai ed analisai en moda incorrecta  

�   in dils emprems sondadis ei vegnius fatgs 1988 dad Erwin Diekmann, 
denton sin basa d’adressas furnidas dalla Ligia Romontscha 

·  quei basta per prender bia de sia valeta als resultats obteni, 

o gnanc perquei che la Ligia vess saviu preorientar aschia la 
retscherca  

o mobein perquei ch’il fichier della Ligia ei 
fondamentalmein nunrepresentativs della populaziun 
romontscha 

�  il pli grond sforz fatgs ei staus il sondadi empustau dalla regenza 
grischuna anno 1994, cun 59 damondas fatgas per tudestg resp. 
expressamein en dialect alemanic  

·  resultats publicai 1996 en Fünf Idiome – eine Schriftsprache?  

·  la lavur presenta denton numerusas munconzas  

o l’entira structura dellas damondas fuva orientada viers igl 
rg malgrad ch’ins pretendeva de vuler studegiar tuttas 
sligiaziuns pusseivlas  

o vulidamein ni buc, igl entir construct representava ina 
pressiun per conceder zatgei agl rg, senza pusseivladad 
simmetrica cumpleta de s’exprimer sur dils idioms en 
general e sur de mintga singul idiom en particular  
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o l’analisa dedesta bia interrogaziuns u dubis, ella ei pleina 
elements admess prealablamein, pleina consideraziuns, 
calculaziuns, presentaziuns, interpretaziuns discutiblas ni 
era francamein tendenziusas  

�  il punct il pli enconuschent ei quel nua ch’ins 
reunescha en in sulet maletg cefras tratgas ord 
differentas damondas asimmetricas en favur digl rg 
ed en disfavur dils idioms  

·  rg Herzentscheid 25% ord damonda 33 

·  rg Vernunftentscheid 19% ord damonda 34 

·  Idiom 22% danunder ei buca clar  

o fa 66% che “wollen” [ferton ch’ins 
dumandavan sch’ins acceptassi] 
eine einheitliche [era il diever sez 
de quei adjectiv ei tendenzius en 
vesta della formulaziun reala dellas 
damondas fatgas] Schriftsprache, 
dils quals 2/3 che “vultan” igl rg 

o cun quei zuppentan ins in resultat 
mediocher pigl rg  

�  mo 25% Herzentscheid 
suenter preparaziun e 
pressiun ei veramein buca 
bia 

o e dat quasi l’impressiun d’ina 
gronda maioritad per el 

·  ils resultats della damonda 33 per ils idioms 
sco Herzentscheid (repartiziun de 41% ord 
il subtotal de 66%) ein denton BUC vegni 
publicai  

o ed ins ha è buca fatg pils idioms in 
construct sco per igl rg per saver 
cumparegliar realmein ils resultats 
de mintga idiom cun quels digl rg 

·  la Fundaziun Retoromana ha dumandau explicaziuns ni datas 
directas als incaricai, quels han igl emprem targlinau e suenter 
declarau ch’els sappien buca pli sefatschentar cun quella lavur  

·  cun tut las munconzas dil questiunari ed en absenza de cefras ed 
analisas cumpletas dils resultats ch’il sondadi ha dau  

o conclusiuns pusseivlas  

�  ins sa esser raschuneivlamein segirs che la 
maioritad accepta il diever prevediu inizialmein  
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�  ei dat ina part nunnegiglibla, denton minoritaria, 
della populaziun che accepta u schizun mo 
tolerescha (e mintgacass buca necessariamein 
“vul ”) ina rolla pli impurtonta pigl rg  

�  pli che la rolla ch’ins pren en mira per igl rg, e pli 
che la maioritad refusonta ei gronda  

�  l’unificaziun cugl rg vegneva claramein refusada 
dalla maioritad absoluta dils Romontschs ils onns 
1994-5  

�  ins ha absolutamein – e fetg deplorablamein –
negin’idea della proporziun effectiva de glieud che 
vess acceptau il surmiran, sursilvan, vallader, puter 
u sutsilvan “per remplazzar il tudestg”  

·  ni denter ils agens plidaders d’in idiom  

·  ni denter ils plidaders d’auters idioms  

�  ei dat denton elements implicits ni logics ellas 
datas tratgas dal sondadi per supponer che silmeins 
ils 3 principals idioms vessen contonschiu resultats 
semeglionts a quels digl rg, ni megliers  

·  quei vegn confirmau en maniera pli u meins 
indirecta dad autras fontaunas ch’jeu vegnel 
ussa a studegiar  

�  votaziun federala dils 10 de mars 1996   ill. 1 CARTA TR 1996 

o remarca generala pert. ils resultats de votaziuns sur de 
temas pert. il romontsch el TR: 

�  per definiziun sa mintga Svizzer prender part ad 
ina votaziun federala, cantunala ni communala en 
sia vischnaunca il pli tard suenter 3 meins dimora 
en siu niev domicil 

�  ils immigrants svizzers ni grischuns d’in’autra 
regiun linguistica san representar ina gronda part 
e schizun la maioritad della populaziun d’ina 
vischnauncadil TR 

·  ins ha denton negina data segira per saver 
schebein la tendenza generala denter ils 
immigrants ed ils indigens seigi 
cumparegliabla  

�  denter ils “indigens” dat ei en loghens sco la 
Sutselva ina proporziun varionta de persunas 
germanisadas e de talas che plaidan aunc 
romontsch  

·  ins ha denton negina data segira per saver 
schebein la tendenza generala denter ils ins 
ed ils auters seigi cumparegliabla  
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�  mo en vischnauncas cun relativamein paucs 
immigrants ein ils resultats relativamein directs 
quei che pertucca la posiziun della populaziun 
romontscha els fatgs concernent il romontsch 

·  ei mava per la renconuschientscha dil romontsch sco lungatg 
parzialmein ufficial della Confederaziun  

�  sut la fuorma digl rg 

o tendenzialmein ei l’opposiziun al romontsch stada pli 
gronda ellas vischnauncas dil TR las pli germanisadas  

o denter las regiuns e vischnauncas aunc fermamein 
romontschas han diversas dau ina gronda proporziun 
refusonta  

�  Cadi 37,6% nas 

·  32% a Lü ed a Susch egl intschess dil 
vallader 

·  varga 40% a Duin, Mustér, Schlans, Pigniu, 
Medel e 50% a Riein  

�  denter quels nas dat ei matematicamein ins gronda 
proporziun de votants segiramein romontschs  

·  quels ein sesenti necessitai de vuschar 
encunter la renconuschientscha digl agen 
lungatg perquei ch’ella sefageva sut la 
fuorma digl rg  

o e che la pressiun per igl rg vegneva 
gia lu percepida sco smanatscha per 
igl agen idiom-mumma 

�  ins astga discussiunar sur della tactica duvrada 

·  denton buca considerar ils Romontschs 
ch’han vuschau encunter la 
renconuschientscha digl rg, sco quei ch’ins 
ha udiu, circa sco idiots retardai 

·  ins sto anzi capir lur messadi ch’ei 
bunamein de desperaziun 

·  e serender quen che sche tons ein stai buns 
de vuschar per aschi de gir suicidarmein 

o lu ei l’opposiziun encunter il diever 
slargiau ni unificont digl rg aunc bia 
pli gronda che quei ch’ei veseivel en 
ina situaziun aschi extrema 

�  votaziun cantunala dils 10 de zercladur 2001  
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·  ei mava ella pratica per dar al cantun la basa legala per buca pli 
stampar il material de votaziun romontsch els 2 idioms sursilvan e 
vallader prevedi dapi il 19avel tschentaner, mobein per rg  

·  quei fuva il davos tochet nua ch’il cantun 
fuva aunc impedius de realisar la decisiun 
ch’el veva gia priu de duvrar igl rg sco 
(suletta) fuorma ufficiala activa dil cantun 

·  ins saveva ordavon che l’acceptaziun fuva 
segira cullas vuschs dellas regiuns tudestgas 
e taliana dil cantun 

o in gie per perschuasiun  

o per ignoranza 

o per indifferenza  

o ni per mussar ei als Romontschs 
gnanc habels de semetter d’accord 
denter els 

o per ils duvraders dil sutsilvan e surmiran fageva quei 
negina differenza, ni ch’ei lubeva forsa schizun ded haver 
per l’emprema ga il material en ina fuorma dil romontsch 

o per ils duvraders dil sursilvan e dil vallader setractav’ei 
ella pratica d’ina piculezza che representava ina 
discriminaziun dils auters Romontschs  

�  e sur de quei ora empermetteva il cantun de duvrar 
ils daners spargnai per sustener meglier il 
romontsch sco tal 

o era quella votaziun po pia dar resultats mo pli u meins 
indirects quei che pertucca l’acceptanza digl rg  

·  en particular per in diever fetg sviluppau de 
quel 

·  resultats      ill. 2 CARTA TR  

o GR 33,7% nas 

�  GR talian/tudestg 27-28% 

�  TR 43,4% 

�  denton 59,04% ellas 
vischnauncas nua che la 
dumbraziun digl onn 2000 
dat pli che 50% glieud che 
indichescha il romontsch sco 
meglier lungatg  

o 70% Cadi 

�  da 62% Breil a 78% Medel 
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o 65% Lumnezia 

o 48,4% Foppa  

�  da 34-36% Glion, Lags e 
Castrisch  

�  a 82% a Pigniu  

o 28-31% els intschess dil sutsilvan e 
dil surmiran 

o 41% en Engiadin’Ota  

�  63% S-chanf l’unica 
vischnaunca putera cun aunc 
ina maioritad romontscha  

o 51,51% en Engiadina bassa  

o 37% ella Val Müstair  

�  sondadi          
  ill. 3 RTR 2003 TAB CAPIENTSCHA RG IT 2003  

ill. 4  GRAF LADINIA 

·  la RTR organisescha sondadis detagliai per studegiar siu publicum 
ellas regiuns romontschas e tudestgas dil GR 

·  sper biaras autras damondas linguisticas a tgi che capescha Rm 
han ins tschentau exactamein la medema damonda pert. rg e 
talian, proponend exactamein las medemas rispostas pusseivlas 
denter las qualas eleger 

o en principi eis ei ton sco exclaus che zatgi che declara de 
capir Rm capeschi absolutamein buc ina dellas fuormas de 
quei lungatg  

�  sche zatgi declara de capir mal in auter idiom ei 
quei de considerar sco l’expressiun de difficultads 
relativas  

o quei vala è pigl rg  

o sche zatgi che capescha romontsch en general declara de 
capir talian denton buc rg, ei quei pia 

�  l’expressiun d’ina difficultad mesirada cun in’autra 
scala per il talian ed igl rg  

·  ins resenta pli profundamein la difficultad 
ni ei pli strentg u pretensius per in’autra 
fuorma dil medem lungatg 

�  ni ch’il messadi real cura ch’ins pretenda de buca 
capir igl rg ei  

·  “jeu refuseschel quei rg!” 



 15 

o sin basa de quellas consideraziuns constateschan ins ch’ils 
resultats pertuccont la capientscha digl rg cumparegliada 
cun quella dil talian han 

·  aspects d’ina votaziun per ni encunter igl rg 
sco tal 

�  ed il resultat ei pilver buca positivs per igl rg  

o era ils resultats pert. la capientscha cumparegliada dils 
idioms e digl rg ein buca fetg favoreivels agl rg 
considerond ch’igl rg ei concepius sco ina fuorma 
levamein semplificada e de cumpromiss per esser 
accessibels passivamein a tuts  

·  e quei era considerond ch’ils idioms han 
mintgin la basa digl agens duvraders  

�  42% declaran de capir silmeins bein igl rg  

�  encunter 43% pil puter, 44% pil vallader e 62% pil 
sursilvan  

�  ils onns 204-2005 ha la pcd giuvna incitau las vischnauncas cun “scola 
romontscha” d’organisar ina consultaziun populara pert. l’introducziun 
eventuala digl rg enstagl digl idiom en scola  

·  da lunsch buca tuttas vischnauncas han fatg quei  

·  ils resultats han denton confirmau quei ch’ins saveva ni sminava 

o buca paucas vischnauncas ein maioritarmein d’accord ded 
eliminar igl idiom ord scola  

�  surtut en Val Müstair ed el Surmeir 

�  mo era Falera (43/36) 

o la gronda maioritad dellas vischnaunca muossa denton ina 
ferma opposiziun agl rg 

�  ex. Mustér 134 a 395 

�  Scuol 104 a 508 

�  Sent 18 a 164 

�  Ardez 0 a 35 

�  votaziun cantunala dils 18 de zercladur 2007   CARTA TR 2007 

·  sco quei ch’ins ha viu ier ha ei dau biaras tendenzas che mavan en 
crusch ed en traviers per quella votaziun el TR 

o tema per l’autonomia communala  

o tema dil risvegl romontsch en vischnauncas pli u meins 
deromontschadas 

o opposiziun de certs immigrants 
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�  alemanics che teman ev. de stuer tuttina 
entscheiver a s’adattar alla glieud de lur niev 
domicil enstagl pretender ch’ils indigens 
s’adatteschien ad els 

�  immigrants italofons d’Engiadin’Ota che obtegnan 
buc ils medems dretgs sco ils immigrants 
germanofons en quella regiun 

o refusaziun d’ina lescha discriminonta pil romontsch   

o opposiziun de principi a mintga text legal che sa ev. vegnir 
duvraus per imponer aunc depli igl rg 

·  resultats de pli che 30% opposiziun a Medel, Ladir, Pigniu 
muossan denton en duas direcziuns principalas 

o opposiziun all’unificaziun ella fuorma digl rg  

o ed ev. refusaziun della discriminaziun 

�  il meins vargau han ins era udiu dell’opposiziun della maioritad dils 
collaboraturs della Radio e televisiun romontscha all’introducziun digl rg 
sco lungatg al microfon  

·  denter autras raschuns perquei ch’ 

o ”il pievel vul tedlar ils idioms” 

o e che mintga plidader vegn identificaus entras siu idiom 
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ill. 1 Carta TR 1996  
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ill. 2 Carta TR 2001  
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ill. 3  

Capientscha cumparegliada digl rg e dil talian ella populaziun che declara de capir il romontsch 
en general tenor il sondadi 2003 della Radio e televisiun romontscha, en %  

Las damondas tschentadas e las rispostas propostas ein stadas rigurusamein identicas: 

 Verstehen Sie Rumantsch Grischun?  sehr gut - gut - schlecht - überhaupt nicht   

 Verstehen Sie italienisch?   sehr gut - gut - schlecht - überhaupt nicht   

             
 Surselva Plaun Intschess dil 

sutsilvan 
Intschess dil 

surmiran 
Intschess dil 

puter   
Intschess dil 

vallader 

 rg talian rg talian rg talian rg talian rg talian rg talian 

sehr gut 7 13 5 11 19 14 9 17 2 35 8 30 

gut 40 48 42 47 38 45 52 52 29 44 30 45 

schlecht 37 34 25 30 25 38 25 27 38 18 34 25 

überhaupt nicht 16 6 27 12 18 3 14 4 32 4 28 1 

 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 
             
GGF Lags Nivel 7 Cuors romontschs de stad         
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ill. 4  

4. Comprensione del rg, dell'idioma regionale e dell'italiano nella popolazione che 
capisce il romancio, secondo le aree di uso degli idiomi (sondaggio RTR 2003),

in %
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ill. 5 Carta TR 2007  

 
 
 


